Dnes mé cCekala jesté jedna schiizka. Snazila jsem
se na ni sebrat energii. Uz Zddné slzy, Claro.

KdyzZ jsem dorazila, moje mama a sestra uz byly
pry¢. Pani Johnsonova mé pozvala do zasedacky, kde
nebyl nikdo z Sirsi rodiny. Misto toho se starsi Zena
usmala na Dominica Hardyho, stavitele, kterému mj
nevlastni otec diavéroval. Dominic a jeho bratfi byli
pro mého nevlastniho tatu jako synové, jez nikdy ne-
meél. Zboznoval je a miloval jako vlastni, coz je po-
chopitelné. Rodinu Hardyovych tvofenou d¢tyifmi
okouzlujicimi bratry a sestry dvojcaty, jez se provdaly
za nechvalné znamé muze, si neSlo nezamilovat. Do-
minic byl vSak jiny nez jeho sourozenci.

,Pro¢ se musi Clafina ¢ast posledni viile Cist zaro-
ven s moji?* zeptal se durazné pani Johnsonové, aniz
by mi vénoval jediny pohled. V silné ¢elisti mu zacu-
kal sval. Vlibec mé& nepozdravil. Nic jiného jsem vSak
od né&j necekala. Kdykoli jsem se ocitla v jeho bliz-
kosti, ani se na m¢& nepodival. Sice mé&l stejné tmavé
vinité vlasy, stejnou postavu a zelené oc¢i jako jeho
mladsi bratfi, ale ty jeho byly zlejsi. Studenéjsi. Ne-
milosrdnéjsi.

Pani Johnsonova si narovnala zlaty opasek a odpo-
védéla: ,,K tomu se dostaneme.*

Sedé¢l tam s tim svym pronikavym pohledem a v ob-
leku dokonale stfizeném na miru jeho mohutné posta-
veé. Bylo na ném videét, ze se povazuje za natolik dule-
zitého, aby se ani neobtézoval mi kyvnout na pozdrav.

Za normalnich okolnosti by mi to viibec nevadilo,
ale pravé ted’ jsem meéla zjittené emoce. Jela jsem
na vypary a hrozilo, ze se na n¢j kazdou chvili utrh-
nu, jenom abych se ochranila. Ranéné a unavené zvi-
fe mize byt setsakra nebezpecné a dneska jsem byla
emoc¢né uplné vycerpana.
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Ukazala na misto vedle Dominica a vyzvala meé:
,,Posad’te se, Claro. Jaka byla cesta?*

,,Dobrd, i kdyz kviili nehod¢ na dalnici to chvili stalo.*

Dominic se podival na hodinky, jako by chtél upo-
zornit na to, Ze ¢as bézi a Ze jsem prisla o pét minut
pozdéji.

Probublalo ve mné nutkani se omluvit. ,,M¢la jsem
vyjet diiv.

,,»Jak jste ale mohla védét, Zze bude husta doprava?*
Vtetinu pockala, kdyz se k ni vS§ak Dominic s pochope-
nim pro mé zpozdéni neptipojil, dodala: ,,No, tak se
dame do prace. Uz jsem Carlovu posledni vili pro-
brala s Dominicovym bratrem a vasi nevlastni sestrou
a vysvétlila jsem jim, Ze podminky v Carlové posledni
vuli jsou pomérné nezvyklé. Ani u vas to neni jinak.*

Pomalu posunula papiry ptes stil piede mé a Domi-
nica. Moje mama a sestra by se po téch dokumentech
vrhly, ale ja se od nich odtahla. O dar, ktery jsem méla
obdrzet po smrti nevlastniho otce, jsem nestala. Zni-
¢ehonic mu prestalo bit srdce. On jako by vSak védél,
ze to prijde, a tak cely zivot pfipravoval tuto posled-
ni vuli. Vzhledem k tomu, ze byl protiely podnikatel,
urcité musel mit vSe naplanované.

Carl Milton vladl jedné z nejvétsich 1i8i v oblasti po-
hostinstvi v zemi, a to spolu s ¢tyfmi muzi, které pova-
zoval za své syny — bratry Hardyovymi, ¢imZ vznikla
spole¢nost Hardy Elite All-Access Team, také znama
jako HEAT. Vyrabéli hodinky HEAT, stavéli resorty
HEAT, vyvijeli technologii HEAT. HEAT tohle, HEAT
tamto. A muj nevlastni otec vlastnil polovinu z toho
vseho.

Tedy doted’.

,,Dominicu, jste nejstarsi ze Ctyf sourozencl a mys-
lim, Zze vam Carl pravé proto svéfil znovuotevieni re-
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